Wi-MAX

Ergonomie

Bien régler votre siége, une garantie pour votre confort au quotidien!
Suivez les étapes pour adapter les différents réglages de votre siége
Wi-MAX en fonction de vos caractéristiques physiques personnelles,
votre environnement et votre activité!

Ergonomics

Correct adjustment of your seat to guarantee your daily
comfort! Follow the steps to perfectly sync your Wi-MAX seat
with your environment and your work!

Ergonomia

Ajustar bien su silla es la garantia de su comodidad diaria!

Siga los pasos siguientes para adaptar los ajustes que ofrece su silla Wi-MAX
de acuerdo con caractéristicas fisicas, su entorno y su actividad!
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Blocage / déblocage mécanisme SY ou Auto
Lock and unlock release of SY or Auto mechanism
Bloqueo / desbloqueo del mecanismo SY o Auto

Asseyez-vous
Sit
Siéntese

Hauteur assise
1 Seat height
Altura de asiento

Renfort lombaire (option dos résille)
Lumbar support (mesh backrest option)
Refuerzo lumbar (opcién respaldo malla)

Ajustement tension mécanisme SY ou Auto
Tension adjustment for SY or Auto mechanism
Ajuste de tensiéon del mecanismo SY o Auto

2

Profondeur assise (option SY) Tétiere (option)
Width seat (SY option) 3 Headrest (option)
Cabezal (opcion)

Profundidad de asiento (opcion SY)

Renfort lombaire (option dos tapissé)
Lumbar support (Upholstered backrest option)
Refuerzo lumbar (opcién respaldo tapizado)

Accoudoirs (option)
Armrests (option)
Brazos (opcién)



